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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 98/34/EG
av den 22 juni 1998

om ett informationsforfarande betriffande tekniska standarder och foreskrifter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS
RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska gemenskapen, sarskilt artiklarna 100a, 213 och 43 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3),

i enlighet med det i artikel 189b i fordraget angivna
forfarandet och (3),

av foljande skal:

(1)  Radets direktiv 83/189/EEG av den 28 mars 1983
om ett informationsforfarande betriffande tekniska
standarder och foreskrifter (*) har undergitt flera
och omfattande dndringar. For att skapa klarhet
och av praktiska skidl bor en kodifiering av
nimnda direktiv foretas.

(2)  Den inre marknaden skall utgora ett omrdde utan
inre granser och med fri rorlighet for varor, perso-
ner, tjanster och kapital. En av gemenskapens
grundldggande principer dr dirfor forbudet mot
kvantitativa restriktioner for varurorelser och
atgarder med motsvarande verkan.

(3)  For att den inre marknaden skall kunna fungera
smidigt bor man sidkerstdlla att nationella

(1) EGT C 78, 12.3.1997, s. 4.

(2) EGT C 133, 28.4.1997, s. 5.

(®) Europaparlamentets yttrande av den 17 september 1997
(EGT C 304, 6.10.1997, s. 79), radets gemensamma stind-
punkt av den 23 februari 1998 (EGT C 110, 8.4.1998, s. 1)
och Europaparlamentets beslut av den 30 april 1998 (EGT C
152, 18.5.1998). Rédets beslut av den 18 maj 1998.

EGT L 109, 26.4.1983, s. 8. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens beslut 96/139/EG (EGT L 32, 10.2.1996,
s. 31).

S

initiativ till nya tekniska standarder eller foreskrif-
ter 4r Oppna for sd stor insyn som mojligt.

Handelshinder orsakade av tekniska foreskrifter
for produkter far tillitas endast om foreskrifterna
ar nodvindiga for att uppfylla visentliga krav samt
har ett mil av allmint intresse som de dr den
huvudsakliga garantin for.

Kommissionen maéste ha tillgdng till nodvandig
information innan den beslutar om tekniska fore-
skrifter. Foljaktligen mdiste medlemsstaterna, som
enligt artikel 5 i fordraget dr skyldiga att under-
litta kommissionens uppgift, anmila sina utkast
till tekniska foreskrifter till denna.

Alla medlemsstater maste likasd underrittas om
tekniska foreskrifter som planeras i en av dem.

Syftet med den inre marknaden ar att skapa en
miljo som stirker foretagens konkurrensformaga.
Att ge foretagen en okad tillgang till information
ar ett sitt att hjalpa dem att bittre utnyttja forde-
larna med denna marknad. Det ir darfér nédvin-
digt att ge aktorerna pd marknaden mojlighet att
ta stillning till de nationella tekniska foreskrifter
som foreslds av andra medlemsstater genom att
regelbundet offentliggéra rubrikerna pa de forslag
som anmailts och genom bestimmelserna om sekre-
tess for dessa utkast.

Med hinsyn till rittssikerheten bor medlemssta-
terna offentligt tillkinnage att en ny nationell
teknisk foreskrift antagits i enlighet med det forfa-
rande som anges i detta direktiv.

Nir det giller tekniska foreskrifter for produkter
innebidr de dtgirder som ar avsedda att sikerstilla
en vil fungerande eller fortsatt utbyggd marknad
att de nationella planerna blir mera 6ppna for
insyn och att kriterierna och forutsittningarna for
att bedoma vilken effekt de foreslagna foreskrif-
terna kan ha pd marknaden forbittras.
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(10) Det dr darfor nodviandigt att bedoma alla de krav lade representanterna for medlemsstaternas rege-

(11)

(13)

(15)

som dar faststillda for en produkt och att ta hansyn
till hur de enskilda lindernas praxis utvecklas nar
det giller lagstiftningen om produkter.

Krav som inte dr tekniska specifikationer och som
ror en produkts livscykel efter det att den har
slappts ut pd marknaden kan paverka produktens
fria rorlighet och skapa hinder for en vil funge-
rande inre marknad.

Det dr nodvindigt att precisera begreppet teknisk
foreskrift som dr faktiskt tvingande. I synnerhet
ger sddana bestimmelser i vilka de offentliga myn-
digheterna hinvisar till tekniska specifikationer
eller andra krav eller uppmuntrar att dessa foljs
samt sddana bestimmelser om produkter som
myndigheterna av hansyn till allminintresset ar
med om att genomfora dessa krav och specifikatio-
ner en mer bindande verkan dn de annars skulle ha
pa grund av sitt privata ursprung.

Kommissionen och medlemsstaterna maste dess-
utom ges tillricklig tid att foresld dndringar av en
planerad &tgird i syfte att avskaffa eller minska de
hinder som &tgirden kan skapa for de fria varuro-
relserna.

Den berorda medlemsstaten maste beakta dessa
andringar vid utarbetandet av den slutliga texten
till den planerade dtgirden.

Den inre marknaden forutsitter att kommissionen,
i de fall da det inte ar mojligt for medlemsstaterna
att tillimpa principen om Omsesidigt erkdnnande,
antar bindande gemenskapsrattsakter eller foreslar
att sidana antas. En tillfillig frysningsperiod har
inforts for att hindra att inférandet av nationella
atgdarder dventyrar rddets eller kommissionens
antagande av bindande gemenskapsrittsakter inom
samma omrdde.

Till f6ljd av de allminna skyldigheterna i artikel 5 i
fordraget miste medlemsstaten i friga avvakta med
genomforandet av den planerade dtgirden under
en tidsperiod som ar tillrackligt lang for att mojlig-
gOra antingen en gemensam granskning av de fore-
slagna dndringarna, utarbetande av ett forslag till
en bindande rittsakt i radet eller antagande av en
bindande rittsakt i kommissionen. Tidsfristerna i
avtalet mellan de den 28 maj 1969 i ridet forsam-

(17)

(18)

(20)

(21)

(23)

ringar om status quo och anmailan till kommissio-
nen ('), dndrat genom avtal den 5 mars 1973 (?),
har visat sig vara otillrickliga i uppkommande fall
och bor darfor utstrackas.

Frysningsforfarandet och anmailan till kommissio-
nen enligt avtalet den 28 maj 1969 giller dven
fortsdttningsvis for berérda produkter som inte
omfattas av detta direktiv.

For att underldtta for radet att vidta gemenskaps-
atgirder bor medlemsstaterna avstd frdn att anta
tekniska foreskrifter nidr rddet har antagit en
gemensam standpunkt till ett kommissionsforslag i
samma fraga.

I praktiken kan nationella tekniska standarder
paverka de fria varurorelserna pd samma sitt som
tekniska foreskrifter.

Det synes darfor nodvindigt att kommissionen
maste underrittas om utkast till standarder i mot-
svarande ordning som giller for tekniska foreskrif-
ter. Enligt artikel 213 i fordraget kan kommissio-
nen, inom de ramar och pa de villkor som faststills
av rddet enligt fordragets regler, inhimta de upp-
lysningar och genomfora de kontroller som kravs
for att den skall kunna utfora anfortrodda uppgif-
ter.

Medlemsstaterna  och  standardiseringsorganen
maste likasd underrittas om standarder som plane-
ras av standardiseringsorgan i 6vriga medlemssta-
ter.

Anmilningar behover egentligen goras systematiskt
endast d4 det dr frdga om nya dmnen for standar-
disering och i den man behandlingen av dessa
dmnen pd nationell nivd kan ge upphov till skillna-
der i nationella standarder och ddarmed stora mark-
nadens funktion. Alla anmilningar eller meddelan-
den i fortsittningen som ror utvecklingen av det
nationella arbetet mdiste bero pa vilken vikt som de
som redan informerats om det nya dmnet ldgger
vid arbetet.

Kommissionen maste dock ha mojlighet att begira
information om alla eller delar av de nationella
standardiseringsprogrammen for att kunna se over
utvecklingen av standardiseringen inom vissa
bestimda ekonomiska sektorer.

() EGT C 76, 17.6.1969, s. 9.

() EGT C 9, 15.3.1973, s. 3.
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(24)

Det europeiska standardisieringssystemet mdste
organiseras av och for de berorda parterna och
bygga pd sammanhang, insyn, oppenhet, enighet,
oberoende i forhillande till sirintressen, effektivitet
och ett beslutsfattande som ar baserat pa nationell
representation.

Standardiseringsprocessen  inom  gemenskapen
maste vila pd de nationella standardiseringsorga-
nens grundliggande rittigheter, t.ex. mojligheten
att f3 tillgdng till utkast till standarder, att fa
information om de atgdarder som vidtagits till foljd
av inkomna synpunkter, att delta i det nationella
standardiseringsarbetet eller att kunna begidra att
europeiska standarder utarbetas i stillet for natio-
nella standarder. Det dr medlemsstaternas sak att
inom sina befogenheter vidta limpliga dtgarder for
att sakerstilla att deras standardiseringsorgan iakt-
tar dessa rittigheter.

Bestimmelserna om det frysningsforfarande som
giller for nationella standardiseringsorgan nir en
europeisk standard haller pd att utarbetas mdste
anpassas till de bestimmelser som antagits pa detta
omrdde av standardiseringsorganen inom ramen
for de europeiska standardiseringsorganen.

Det ar nodvandigt att bilda en permanent kommit-
té vars ledamoter utses av medlemsstaterna, med
uppgift att hjialpa kommissionen att granska utkast
till nationella standarder och att samarbeta med
den i dess strivan att minska sidana standarders
negativa effekter pd fria varurorelser.

Den permanenta kommittén bor horas om utkast
till sddan anmodan om standardisering som avses i
detta direktiv.

Detta direktiv fir inte pdverka medlemsstaternas
forpliktelser vad giller de tidsfrister for overforing
av direktiven som anges i bilaga III, del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de
betydelser som hir anges:

1)

produkt: alla industriellt framstillda produkter och
alla jordbruksprodukter, inklusive fiskprodukter.

2) teknisk specifikation: en i ett dokument intagen
specifikation som faststiller de egenskaper som
kravs av en produkt, exempelvis kvalitetsnivéer,
prestanda, sdkerhet eller dimensioner, inbegripet
sddana krav pd produkten som avser varubeteck-
ning, terminologi, symboler, provning och prov-
ningsmetoder, forpackning, mirkning eller etikette-
ring och forfaranden for bedomning av 6verensstam-
melse.

Termen teknisk specifikation ticker ocksd produk-
tionsmetoder och processer i friga om de jordbruks-
produkter som avses i artikel 38.1 i fordraget, pro-
dukter avsedda att konsumeras av minniskor eller
djur, likemedel enligt artikel 1 i direktiv 65/65/
EEG ('), liksom produktionsmetoder och processer
for andra produkter om de paverkar dessa produk-
ters egenskaper.

3) annat krav: ett krav som inte ar en teknisk specifika-
tion och som stills pd en produkt framfor allt av
skyddshdnsyn och i synnerhet for att skydda konsu-
menterna eller miljon och som paverkar dess livscy-
kel efter det att den har slappts ut pd marknaden,
t.ex. villkor for anvindning, &tervinning, &teran-
vindning eller omhindertagande, om dessa foreskrif-
ter pad ett vasentligt sitt kan pdverka produktens
sammansattning, natur eller saluféringen av den.

4) standard: en teknisk specifikation som har faststillts
av ett erkdnt standardiseringsorgan for upprepad
eller fortlopande tillimpning, som inte dr tvingande
och som tillhor nagon av foljande typer av standar-
der:

— Internationell standard: en standard som fast-
stallts av ett internationellt standardiseringsorgan
och som ir allmént tillganglig.

— Europeisk standard: en standard som faststillts
av ett europeiskt standardiseringsorgan och som
ar allmant tillganglig.

— Nationell standard: en standard som faststillts
av ett nationellt standardiseringsorgan och som
ar allmant tillganglig.

5) standardiseringsprogram: ett arbetsprogram for ett
erkidnt standardiseringsorgan som innehdller en for-
teckning 6ver de dmnen for vilka standarder héller
pa att utarbetas.

(') Radets direktiv 65/65/EEG av den 26 januari 1965 om
tillnirmning av bestimmelser som faststillts genom lagar
eller andra forfattningar och som giller likemedel (EGT L
22, 9.2.1965, s. 369/65). Direktivet senast dndrat genom
direktiv 93/39/EEG (EGT L 214, 24.8.1993, s. 22).
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6) wutkast till standard: ett dokument med texten till Samma forfarande skall anvindas vid dndring av

tekniska specifikationer for ett visst amne, som avses
bli faststillt enligt det nationella standardiseringsfor-
farandet i den utformning som dokumentet har efter
det forberedande arbetet och vid remissforfarandet.

europeiskt standardisieringsorgan: organ som anges i
bilaga I.

nationellt standardiseringsorgan: organ som anges i
bilaga II.

teknisk foreskrift: tekniska specifikationer och andra
krav, inbegripet tillimpliga administrativa bestim-
melser, som ar rattsligt eller faktiskt tvingande vid
saluforing eller anviandning i en medlemsstat eller en
storre del ddrav, samt — med undantag av dem som
anges i artikel 10 — medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar som forbjuder tillverkning,
import, saluféring eller anviandning av produkten.

De tekniska foreskrifter som ir faktiskt tvingande
omfattar

— en medlemsstats lagar och andra forfattningar
som hinvisar antingen till tekniska specifikatio-
ner eller andra krav eller till yrkesetiska regler
eller gott affirsskick som i sin tur hinvisar till
tekniska specifikationer eller andra krav vars
efterlevnad forutsitts vara i Overensstimmelse
med de skyldigheter som ar faststillda i de ovan
namnda lagarna och andra forfattningarna,

— frivilliga Overenskommelser i vilka en offentlig
myndighet dr en avtalsslutande part och enligt
vilka tekniska specifikationer eller andra krav i
allmant intresse skall uppfyllas, med undantag av
specifikationer for anbud vid offentlig upphand-
ling,

— tekniska specifikationer eller andra krav som
hianger samman med skattemissiga eller finan-
siella atgirder som paverkar konsumtionen av
produkterna genom att framja efterlevnaden av
dessa tekniska specifikationer eller andra krav.
Tekniska specifikationer eller andra krav som
hinger samman med de nationella socialforsik-
ringssystemen omfattas inte.

Hir omfattas de tekniska foreskrifter som utfirdas
av de myndigheter som utsetts av medlemsstaterna
och som finns upptagna i en forteckning som fore
den 1 juli 1995 skall upprittas av kommissionen
inom ramen for den kommitté som anges i artikel

5.

forteckningen.

10

=

utkast till teknisk foreskrift: texten till en teknisk
specifikation eller annat krav, inbegripet de admini-
strativa bestimmelser som har utarbetats med avsikt
att anta den eller att senare fi den antagen som en
teknisk foreskrift och som befinner sig pa ett sidant
forberedande stadium att vasentliga andringar fort-
farande kan goras.

Detta direktiv skall inte gilla sidana dtgirder som med-
lemsstaterna anser nodvandiga enligt fordraget for att
skydda personer, sirskilt arbetstagare, vid anvandning av
produkterna, forutsatt att dessa atgirder inte paverkar
produkterna.

Artikel 2

1. Kommissionen och de i bilagorna I och II angivna
standardiseringsorganen skall informeras om for vilka
nya amnen de nationella organen i bilaga II beslutat att
utarbeta eller dndra en standard genom att inféra dem i
sina standardiseringsprogram, sivida det inte ror sig om
en identisk eller likvardig overforing av en internationell
eller europeisk standard.

2. Av informationen enligt punkt 1 skall sarskilt framga
om standarden i friga kommer att utgora

— en Overforing av en internationell standard utan att
helt motsvara den,

— en ny nationell standard, eller

— en dndring av en nationell standard.

Efter samrdd med den i artikel 5 nimnda kommittén kan
kommissionen utarbeta regler for en samlad redovisning
av denna information samt en plan och kriterier for
redovisning av informationen for att gora det littare att
utvirdera den.

3. Kommissionen kan begira att hela eller delar av
standardiseringsprogrammen overlimnas till den.

Den skall stilla denna information till medlemsstaternas
forfogande i en sddan form att det d4r mojligt att bedoma
och jamfora de olika programmen med varandra.

4. Kommissionen skall i forekommande fall dndra bilaga
II efter meddelanden frdn medlemsstaterna.

5. Rédet skall pd forslag av kommissionen fatta beslut
om alla dndringar av bilaga I.
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Artikel 3

De i bilagorna I och II angivna standardiseringsorganen
och kommissionen skall pd begidran fa alla utkast till
standarder 6verlimnade till sig. Det berorda organet skall
informera dem om vilka 4tgiarder som vidtagits med
anledning av de synpunkter som de limnat pa utkasten.

Artikel 4

1. Medlemsstaterna skall vidta alla nodvandiga atgarder
for att se till att deras standardiseringsorgan

— Oversiander uppgifter i enlighet med artiklarna 2 och
3,

— offentliggor utkast till standarder pd ett siddant sitt
att synpunkter kan limnas fradn parter etablerade i
andra medlemsstater,

— ger de andra organen i bilaga II rdtt att delta i
planerad verksamhet, passivt eller aktivt (genom att
sinda en observator),

— inte motsdtter sig att ett dmne for standardisering i
deras arbetsprogram diskuteras pd europeisk niva i
enlighet med de regler som faststillts av de europeiska
standardiseringsorganen och inte vidtar nigra atgir-
der som kan negativt paverka ett beslut hirvidlag.

2. Medlemsstaterna skall sirskilt avhilla sig frin varje
form av erkidnnande, godkinnande eller anvindning
genom hinvisning till en nationell standard som fast-
stdllts i strid med artiklarna 2 och 3 och punkt 1 i denna
artikel.

Artikel 5

En permanent kommitté skall bildas. Medlemsstaterna
skall utse ledamoéterna, som kan begira hjilp av sak-
kunniga eller radgivare. Ordforanden skall vara en fore-
tridare for kommissionen.

Kommittén skall utarbeta sin egen arbetsordning.

Artikel 6

1. Kommittén skall sammantrida minst tvd gdnger per
ar med foretridare for de i bilagorna I och II upptagna
standardisieringsorganen.

2. Kommissionen skall till kommittén 6verlimna en rap-
port om genomforandet och tillimpningen av forfaran-
dena i detta direktiv samt forslag med inriktning pa att
avskaffa befintliga eller forutsebara handelshinder.

3. Kommittén skall yttra sig over de i punkt 2 nimnda
underrittelserna och forslagen och kan darvid sarskilt
foresld att kommissionen

— anmodar de europeiska standardiseringsorganen att
utarbeta en europeisk standard inom en viss tid,

— sikerstiller, ndr det ir nodvindigt for att undvika
risken for handelshinder, att berérda medlemsstater
inledningsvis beslutar sinsemellan om limpliga dtgar-
der,

— vidtar alla lampliga atgirder,

— identifierar pd vilka omrdden harmonisering synes
nodvindig och, ndr sd har skett, vidtar ldmplig har-
monisering inom en angiven sektor.

4. Kommittén skall horas av kommissionen

a) innan ndgon andring gors av listorna i bilagorna I och
I (artikel 2.1),

b) vid utarbetande av reglerna for den samlade informa-
tionsredovisningen samt formen och kriterierna for
redovisningen av standardiseringsprogram (artikel
2.2),

c) vid beslut om det system som skall anvindas for det
informationsutbyte som foreskrivs i detta direktiv
samt om fordndringar i systemet,

d) vid 6versyn av den ordning som infoérs genom detta
direktiv,

e) om en sidan anmodan till de standardiseringsorgan
som ndmns i punkt 3 forsta strecksatsen.

5. Kommissionen kan hora kommittén om preliminira
utkast till tekniska foreskrifter som kommissionen har
mottagit.

6. Alla fragor om genomforandet av detta direktiv kan
behandlas av kommittén pd begiran av dess ordférande
eller av en medlemsstat.

7. Kommitténs forhandlingar och den information som
skall limnas till den skall vara konfidentiella.

Om nodvindiga forsiktighetsatgarder vidtas far dock
kommittén och nationella myndigheter, for att fi under-
lag fran sakkunniga, hora fysiska eller juridiska personer,
ocksd frin den privata sektorn.
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Artikel 7

1. Medlemsstaterna skall genom lampliga &tgirder
sakerstilla att deras standardiseringsorgan dd en europe-
isk standard enligt artikel 6.3 forsta strecksatsen utarbe-
tas eller sedan den godkints inte vidtar ndgra atgdrder
som kan negativt paverka den efterstravade harmonise-
ringen och framfor allt att de inte inom det aktuella
omradet offentliggor en ny eller reviderad nationell stan-
dard som inte helt stimmer Overens med en befintlig
europeisk standard.

2. Punkt 1 skall inte tillimpas pd sddant arbete hos
standardiseringsorgan som har foretagits pd begdran av
offentliga myndigheter for att ta fram tekniska specifika-
tioner eller en standard for specifika produkter i syfte att
en teknisk foreskrift for sidana produkter skall inforas.

En begiran som avses i foregdende stycke skall medlems-
linderna tillstilla kommissionen enligt artikel 8.1, sdsom
ett utkast till teknisk foreskrift, samt darvid ange skilen
for att infora den.

Artikel 8

1. Om inte annat foljer av artikel 10 skall medlemssta-
terna omedelbart till kommissionen 6verlimna alla utkast
till tekniska foreskrifter, sdvida inte foreskriften utgor
endast en overforing av den fullstindiga texten till en
internationell eller europeisk standard, da det ar tillrack-
ligt med information om den aktuella standarden. De
skall ocksd till kommissionen redovisa skilen till varfor
det dr nodvandigt att utfirda en sddan teknisk foreskrift,
om dessa inte redan framgar av forslaget.

I forekommande fall skall medlemsstaterna, om detta inte
redan skett vid ett tidigare tillfille, samtidigt overlimna
texterna till grundliggande lagar eller andra foreskrifter
av visentlig eller direkt betydelse, om kinnedom om
sddana texter dr nodvindig for att bedéma verkningarna
av forslaget till teknisk foreskrift.

Medlemsstaterna skall under de forutsittningar som
anges ovan Overlimna utkastet dnnu en ging om de gor
andringar i det som i viasentlig grad fordndrar dess
tillimpningsomrade, forkortar den tid som ursprungligen
tankts for genomforandet, lagger till specifikationer eller
andra krav eller skirper dessa.

Om avsikten med utkastet framfor allt dr att begrinsa
avsittningen eller anvindningen av ett kemiskt dmne, ett
preparat eller en produkt, av hinsyn till folkhilsan eller
av konsument- eller miljoskyddshinsyn, skall medlems-
staterna ocksd Overlimna antingen en sammanfattning av
eller hianvisningar till alla relevanta uppgifter om dmnet,

preparatet eller produkten i frdga och om kinda och
tillgangliga ersattningsprodukter, om sddana uppgifter
finns tillgangliga, och ange vilka effekter dtgarden forvin-
tas ha pa folkhilsan och konsument- och miljoskyddet.
Samtidigt skall en riskanalys limnas in som utforts i
enlighet med de allmidnna principer for riskbedomning av
kemiska dmnen som anges i artikel 10.4 i rddets fordord-
ning (EEG) nr 793/93 (') om det giller ett befintligt imne
eller i artikel 3.2 i radets direktiv 67/548/EEG (%), om det
giller ett nytt dmne.

Kommissionen skall omedelbart underritta de Ovriga
medlemsstaterna om utkastet och alla dokument som
limnats in. Den kan iven overlimna forslaget for ytt-
rande till den i artikel 5 nimda kommittén och, om s3 ir
lampligt, till den kommitté som dr ansvarig for omradet i
fraga.

Nir det géller de tekniska specifikationer eller andra krav
som anges i artikel 1.9, andra stycket, tredje strecksatsen
far kommissionens eller medlemsstaternas detaljerade
kommentarer eller utlitanden endast avse sddana aspek-
ter som kan utgora ett hinder i handeln, inte skattemis-
siga eller finansiella aspekter.

2. Kommission och medlemsstaterna kan limna syn-
punkter till den medlemsstat som har Overlimnat ett
utkast till teknisk foreskrift. Medlemsstaten skall sa langt
mojligt ta hansyn till dessa dd den tekniska foreskriften
darefter utarbetas.

3. Medlemsstaterna skall utan drojsmal till kommissio-
nen overlimna den slutliga versionen av texten till en
teknisk foreskrift.

4. Uppgifter som limnas enligt denna artikel skall inte
betraktas som konfidentiella om inte den medlemsstat
som gor anmilan uttryckligen begir det. En sidan begi-
ran skall vara motiverad.

Vid en sddan begiran fir dock den i artikel 5 nimnda
kommittén och de nationella myndigheterna hora fysiska
och juridiska personer inom den privata sektorn for att fa
sakkunnig rddgivning, om nodvindiga forsiktighetsdtgar-
der vidtas.

(') Radets forordning (EEG) nr 793/93 av den 23 mars 1993
om bedomning och kontroll av risker med existerande dmnen
(EGT L 84, 5.4.1993, s. 1).

(?) Radets direktiv (67/548/EEG) av den 27 juni 1967 om
tillnirmning av lagar och andra forfattningar om klassifice-
ring, forpackning och mirkning av farliga dmnen (EGT L
196, 16.8.1967, s. 1). Direktivet dndrat genom direktiv
92/32/EEG (EGT L 154, 5.6.1992, 5. 1).
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5. Om utkast till tekniska foreskrifter utgor ett led i en
atgard som pé utkaststadiet skall 6verlamnas till kommis-
sionen enligt en annan gemenskapsrittsakt, kan medlems-
staterna gora en anmilan i enlighet med punkt 1 inom
ramen for den andra rattsakten, forutsatt att de formellt
anger att denna anmilan ocksd avser detta direktiv.

Att kommissionen inte tar stdllning till ett utkast till
tekniska foreskrifter enligt detta direktiv paverkar inte
vilka beslut som kan komma att fattas enligt andra
gemenskapsrattsakter.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna far inte anta ett utkast till teknisk
foreskrift fore utgdngen av tre manader fran den tidpunkt
dd kommissionen mottog informationen enligt artikel
8.1.

2. Frén den tidpunkt dd kommissionen mottog informa-
tionen enligt artikel 8.1 fir medlemsstaterna inte anta

— ett forslag till teknisk foreskrift i form av en frivillig
overenskommelse enligt artikel 1.9 andra stycket,
andra strecksatsen, innan fyra manader har gitt,

— ndgot annat forslag till teknisk foreskrift innan sex
mdnader har gitt, om inte de sdrskilda forutsittning-
arna i punkterna 3, 4 och 5 foreligger,

om kommissionen eller ndgon annan medlemsstat inom
tre manader frdn samma tidpunkt inkommer med ett
detaljerat utlitande som gir ut pd att den planerade
atgarden kan skapa hinder for varornas fria rorlighet pa
den inre marknaden.

Den berorda medlemsstaten skall underritta kommissio-
nen om vilka dtgiarder den planerar att vidta med anled-
ning av sddana detaljerade utlitanden. Kommissionen
skall yttra sig 6ver dessa atgirder.

3. Medlemsstaterna fir inte anta ett utkast till teknisk
foreskrift fore utgdngen av tolv mdnader fran den tid-
punkt dd kommissionen mottog informationen enligt
artikel 8.1 om kommissionen inom tre mdanader frin
samma tidpunkt tillkdnnager sin avsikt att foresld eller
anta ett direktiv, en forordning eller ett beslut i fragan i
enlighet med artikel 189 i fordraget.

4. Medlemsstaterna fir inte anta ett utkast till teknisk
foreskrift fore utgdngen av tolv mdnader fran den tid-
punkt dd kommissionen mottog informationen enligt
artikel 8.1 om kommissionen inom tre manader frin

samma tidpunkt meddelar att den konstaterat att utkastet
till teknisk foreskrift ror en frdga som redan ticks av ett
utkast till ett direktiv, en forordning eller ett beslut som
forelagts radet i enlighet med artikel 189 i fordraget.

5. Om rddet antar en gemensam standpunkt under den
frysningsperiod som anges i punkterna 3 och 4 skall
perioden forlingas till arton ménader, om inte annat
foljer av artikel 9.6.

6. De skyldigheter som anges i punkterna 3, 4 och 5
skall upphora att gilla om

— kommissionen meddelar medlemsstaterna att den inte
langre avser att foresld eller anta en bindande gemen-
skapsrattsakt,

— kommissionen meddelar medlemsstaterna att den
atertagit sitt forslag eller utkast, eller

— kommissionen eller radet antagit en bindande gemen-
skapsrattsakt.

7. Punkterna 1—35 skall inte tillimpas i de fall di en
medlemsstat av brddskande skil, pd grund av allvarliga
och oférutsedda hindelser som giller skyddet av folkhal-
san eller den allminna sikerheten, djurskyddet eller skyd-
det av vixter, mdaste utarbeta tekniska foreskrifter pa
mycket kort tid i syfte att omedelbart anta och infora
dem, utan att samrdd ar mojligt. Medlemsstaten skall i
informationen enligt artikel 8 ange vilka skil som gor
beslutet om 4atgirderna si brddskande. Kommissionen
skall sd snart som mojligt lamna sina synpunkter pa
informationen. Den skall vidta limpliga atgarder om
detta forfarande missbrukas. Kommissionen skall regel-
bundet informera Europaparlamentet.

Artikel 10

1. Artiklarna 8 och 9 skall inte tillimpas pé de lagar och
andra forfattningar i medlemsstaterna eller de frivilliga
overenskommelser genom vilka medlemsstaterna

— uppfyller de bindande gemenskapsraittsakter som leder
till att tekniska specifikationer antas,

— uppfyller skyldigheter som foljer av internationella
avtal som leder till att gemensamma tekniska specifi-
kationer antas i gemenskapen,

— utnyttjar de skyddsklausuler som ar faststillda i bin-
dande gemenskapsrattsakter,
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— tillimpar artikel 8.1 i direktiv 92/59/EEG ('),

— endast efterlever en dom som meddelats av Europe-
iska gemenskapernas domstol,

— endast dndrar en teknisk foreskrift i enlighet med
artikel 1.9 i detta direktiv for att pd begdran av
kommissionen undanroja ett handelshinder.

2. Artikel 9 skall inte tillimpas pd de lagar och andra
forfattningar i medlemsstaterna som forbjuder tillverk-
ning i den mdn som de inte hindrar varornas fria rorlig-

het.

3. Artikel 9.3—9.6 skall inte tillimpas pa de frivilliga
overenskommelser som anges i artikel 1.9 andra stycket,
andra strecksatsen.

4. Artikel 9 skall inte tillimpas pa de tekniska specifika-
tioner eller andra krav som anges i artikel 1.9 andra
stycket, tredje strecksatsen.

Artikel 11

Kommissionen skall vartannat &r limna en rapport till
Europaparlamentet, rddet och Ekonomiska och sociala
kommittén om tillimpningen av detta direktiv. Oversikter
over det standardiseringsarbete som uppdragits at de
europeiska standardiseringsorganisationerna i enlighet
med detta direktiv liksom statistik 6ver anmalningar som
inkommit skall drligen offentliggoras i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

(') Radets direktiv 92/59/EEG av den 29 juni 1992 om allmin
produktsidkerhet (EGT L 228, 11.8.1992, s. 24).

Artikel 12

Nir medlemsstaterna infor en teknisk foreskrift skall den
innehédlla en hanvisning till detta direktiv eller dtfoljas av
en sddan hidnvisning nir den offentliggors. Narmare fore-
skrifter om hur hinvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 13

1. Direktiven och besluten i bilaga III del A upphidvs
utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter
sdvitt avser de tidsfrister for Overforing som anges i
bilaga IIT del B.

2. Hainvisningar till de upphivda direktiven och besluten
skall forstds som hinvisningar till detta direktiv och skall
lasas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga V.

Artikel 14

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det
att det har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Artikel 15

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Luxemburg den 22 juni 1998.

Pd Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
J. CUNNINGHAM

Ordforande

J. M. GIL-ROBLES
Ordforande
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BILAGA 1

EUROPEISKA STANDARDISERINGSORGAN

CEN

Europeiska organisationen for standardisering

CENELEC

Europeiska kommittén for elektroteknisk standardisering

ETSI

Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder



L 204/46 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 21.7.98

BILAGA 11

NATIONELLA STANDARDISERINGSORGAN

1. BELGIEN

IBN/BIN
Institut belge de normalisation
Belgisch Instituut voor Normalisatie

CEB/BEC
Comité électrotechnique belge
Belgisch Elektrotechnisch Comité

2. DANMARK

DS
Dansk Standard

NTA
Telestyrelsen, National Telecom Agency

3. TYSKLAND

DIN
Deutsches Institut fir Normung e.V.

DKE
Deutsche Elektrotechnische Kommission im DIN und VDE

4.  GREKLAND

EAOT
EMnmvinog Ogyaviopog Tumomoinong

5. SPANIEN

AENOR
Asociacion Espafola de Normalizacion y Certificacion

6. FRANKRIKE
AFNOR

Association frangaise de normalisation

UTE
Union technique de Pélectricité — Bureau de normalisation auprés de PAFNOR

7. IRLAND

NSAI
National Standards Authority of Ireland

ETCI
Electrotechnical Council of Ireland

8. ITALIEN
UNI (1)
Ente nazionale italiano di unificazione

CEI (1)
Comitato elettrotecnico italiano

(') UNI och CEI har i samarbete med Istituto superiore delle Poste e telecomunicazioni och Ministero dell’Industria
delegerat arbetet inom ETSI till CONCIT (Comitato nazionale di coordinamento per le tecnologie dell’informazione).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

LUXEMBURG

IT™

Inspection du travail et des mines

SEE

Service de I’énergie de I’Etat

NEDERLANDERNA

NNI
Nederlands Normalisatie instituut
NEC

Nederlands Elektrotechnisch Comité

OSTERRIKE

ON

Osterreichisches Normungsinstitut

OVE
Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik

PORTUGAL

IPQ

Instituto Portugués da Qualidade

FORENADE KUNGARIKET

BSI
British Standards Institution

BEC

British Electrotechnical Committee

FINLAND

SES
Suomen Standardisoimisliitto SFS ry
Finlands Standardiseringsférbund SFS rf

THK/TFC
Telehallintokeskus

Teleforvaltningscentralen

SEKSO

Suomen Sdhkoteknillinen Standardisoimisyhdistys SESKO ry
Finlands Elektrotekniska Standardiseringsforening SESKO rf

SVERIGE

SIS

Standardiseringen i Sverige

SEK

Svenska elektriska kommissionen

ITS

Informationstekniska standardiseringen
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BILAGA 111

DEL A
Upphivda direktiv och beslut

(som avses i artikel 13)

Rédets direktiv 83/189/EEG och senare dndringar av detta direktiv
Rédets direktiv 88/182/EEG

Kommissionens beslut 90/230/EEG

Kommissionens beslut 92/400/EEG

Europaparlamentets och radets direktiv 94/10/EG

Kommissionens beslut 96/139/EG

DEL B
Tidsfrister for 6verforing till nationell ratt

(som avses i artikel 13)

Direktiv Tidsfrist for 6verforing
83/189/EEG (EGT L 109, 26.4.1983, s. 8) 31.3.1984
88/182/EEG (EGT L 81, 26.3.1988, s. 75) 1.1.1989
94/10/EG (EGT L 100, 19.4.1994, s. 30) 1.7.1995
BILAGA IV
JAMFORELSETABELL
Direktiv 83/189/EEG Detta direktiv

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6 Artikel 6
Artikel 7 Artikel 7
Artikel 8 Artikel 8
Artikel 9 Artikel 9
Artikel 10 Artikel 10
Artikel 11 Artikel 11
Artikel 12 Artikel 12
— Artikel 13
— Artikel 14
— Artikel 15
Bilaga I Bilaga I
Bilaga II Bilaga II
— Bilaga III
— Bilaga IV




